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Loraste,

Siemet taipgi verta prisiminti

Siy mety iBeivijos kultariné
je veikloje graZiai minimos
Maironio gimime ir mirties su-
kaktys. Prisimenami Krévés ir
M. BirZiskos S8imbuetiniai gim-
tadienial. Taliau nereikéty
praeili negirdomis ir pro kitas
dvi suksktiis, ypal reikZmin-
gas miisy dailés istorijai. Sie-
met kaip tik sukanka 75 metai
npuo FPirmosics lietuviy dailés

parodos Vilniuje ir Lo Lietu-
viy dailés draugijos jka@rimo
taipgi Vilniuvje,

Anuos du 1907 mety misy
kult@irinio gyvenimo faktus ga-
lima laikyti naujosios, moder-
niosios Lietuvos menc istori-
jos pradZia, naujuoju misy
menc renesansu, tampriai sie
iamu ir su politiniu Lietuvos
atbudimu, su DidZivoju Vil-
niaus seimu 1905 metais, sa
gyvenimifkgja lietuviy daili-
ninky ir kity kultirininky bi-
Ziulyste Krokuveje, Krokuvos
Menoc skademijoje ir kitur pa-
saulyje, su Ciurlionio apsis-
prendimu lietuvidkosios kultd-
ros labui, ZodZiu su tuo
kultariniu kilimu, kurio, spau-
dgq atgavus, jau nejmanoma
buvo sustabdyti.

Stai bidingas anc meto nuo-
taiky ir uZmojy vaizdas. “Ri-
tos” draugijos Krokuvoje na-
riai, studentai Petras Rim#a,
Adalbertas Staneika ir Ado-
mae Varnas 1905 metais ivy-
ko Lietuvon dailés reikalais, is-
vyko pasikalbéti su Zmonémis
kraste, uZmegzti su jais rydius
ir bandyti jsteigti Lietuviy dai-
lés draugija, kuri judinty kul-
tirinj gyvenimg ir padéty la-
bai sunkioje materialinéje
bikiéje letuviams studen-
tams uZsienyje. Krokuviskiai
pésti apkeliavo visg Lietuvsg,
apsistodami pas dikininkus ir
kitur. Lietuviy studenty lan-
kymasis visur kélé nuotaikas
ir teiké vilties. Studentai lanké
istorines vietas, rinko liaudies
mena. Jie peréjo Dzikijg, Su-
valkijg, Zemaitijg, Aukataitijg
ir pasieké Vilniy. Rudenj A.
Staneika ir A. Varmas griZo
Krokuvon.

A. Staneikai tai buvo, gali-
me sakyti, pirmi kontaktai su
tévy Zeme. JepiidZiai buvo ne-

paprasti. Kai keliauninkai ap-
sistodavo pas iikininkus, ten
biidavo tikra 3venté: buvo su-
kvieCiami kaimynai, jauni-
mas dainuodavo letuvidkas
dainas per istisus vakarus. I3-
einant jie buvo apdovanojami
maieto produktais, vaisiais ir
5:‘. 'I'ao akivaizdZiai rodé, kaip
dkininkai dZisugési, matyda-
mi lietuvius studentus, ir i8 jy
daug tikéjosi savo ir viecs tau-
tos labui. A. Staneika po to sa-
ke, kad hietuviai dkininkai, ste-
bint ju elgesi, 1y galvojimo
biida, jy kilnumg, buvo tikrieji
Lietuvos aristokratai.

Petras Rimaa pasiliko Lietu-
voje. I3keltos mintys tadiau ne-
nuéjo veltui. 1907 sausio 9 d.
Vilniuje buvo surengta Pirmo-
ji lietuviy dailés paroda, o ty
pat mety rugséjo 2 d. Vilniuje
isteigta Lietuviy dailés drau-
=ija. Tada lietuviy visuomené
fiems jvykiams pagristai sky-
ré didelés reikd3més, buvo su-
prasta, kad lietuviy tauta jau
rikinojasi j pasaulio kult@rin-
gy tauty gretas.

1910 m. Dailés parodg i Vil-
niaus perkélus j Kaung ji&ia vir-
to tiesiog tautine svente, kur

suruosStame koncerte savo kii-
rinius skambino M. K. Ciurlio-
nis, o solistas Kipras Pet-
rauskas atliko lietuviy liaudies
dainas bei opery arijas.

*®

Netrukus prasidedantis 8iy
mety miisy kultiirinés veiklos
rudens sezonas. dar galéty ba-
ti puikiai panaudotas, bent di-
desnése lietuviy kolonijose, ku-
ria nors forma prisimenant 75
mety sukakt] ir nuo Pirmosios

lietuviy dailés parodos
Vilniuje ir nuo Lietuviy
dailés draugijos j}sistei-

gimo. Tuo riipintis turéty
¢ionyksdiai milsy dailininky
sambiiriai ir Siaip kulti@rinio
pobiidZio organizacijos bei Lie-
tuviy Bendruomené. Sakysim,
labai praversty Siam tikslui
skirtoje kultirinéje vakaroné-
je Zvilgteréti | ano meto milsy
kultdirine situacijg, j i8skirti-
niy pavard2iy, kaip Ciurlionio
ir kity. reikdme ir } ano meto
jaunatvidkg kfrybinj entu-
ziazmg, kurio iSeivijoje Zian-
dien jau pradedam pasigesti.
F. Andrignas

| senam Zmogui dar netolimg, o
! jaunam jau j uZuomaros mig-
I la aptrauktg praeitj — j Nepri-

f laikotarpj — tenka stebétis, ko-
| kiy dideliy asmenybiy buvo da-
! vusi tai epochai misy tévyné.
§ Mykolas Birzisdka, kurio dvi-

| 100 mety nuo gimimo (g. 1882.
§ VIII.24) ir 20 mety nuo mirties

) ra, dar palioje jaunystéje, jis

Dvuigubg sukakty
minint
Zvelgiant retrospektyviai j

klausomos Lietuvos kiirimosi

' Prie jy priklauso ir profesorius

gubg jubiliejy Siemet minime:

m. 1962.VII1.24) — t3 pa&ig rug-
pjtcio meén. 24 dieng.

Pries Pirmgjj pasaulinj ka- i

tapo karitu lietuvybés apasta-
lu. NepamirSkime, kad tai bu- |
vo laikai, kada rusy okupuoto-
je Lietuvoje , dvaruose,
miestuose ir miesteliuvose, dau-
giau skambéjo ne lietuviy, bet
lenky kalba. Vasaros atostogy
metwu pro BirZiSkos gimtuosius
Viek#nius 1¢ké i83 VarSuvos | §
Palangsg trukiniai, pilni lenky,
vykstanéiy “do Polggi”. Kaip |§
dabar rusai, taip tada varsu-
vickal buvo jsiviedpatave Bal-
tijos paplidimiuose. Sunku da- |
bar patikéti, bet dar 1930 m.
viena ponia Lenkijoje atkak-
liausiai tvirtino: ,,Esu gimusi ir
augusi Marijampoléje, bet nie-
kad jokics lietuviy kalbos ne-
girdéjau. Ir tokios kalbos i5 viso
néra. Tai tik maskoliy ir vokie-
¢y prasimanymas*“.

Mykolas BirZiska, dar stu-
dentu biidamas, giliai jauté
Zmoniy vargg, socialine ir tau-
ting neteisybe, tapo socialde-
mokratu ir aktyviu revoliucio-
nierium. Patskilesis j Lenkijg
orientuotos Seimos, tapo sg-
moningu lietuviu patriotu ir at-
verté j lietuvybe ne tik savo té-

)

Prof. Mykolas BirZidka (1882.VII1.24-1962.VII1.24)

Nuotr. L. Kanto

vus, bet ir daug jaunimo
platiose apylinkése. Kovoto-
jas uZ demokratinius princi-
pus, uZ lietuvidkg Zodj, uz lie-
tuvio teises buvo rusy
persekiojamas, kalinamas. Di-
dZiojo Vilniaus seimo dalyvis.
Jis man i8 pat vaikystés pali-
ko gily, &viesy vaizdg. Jo Zo-
dZiai buvo didZiai autoritetin-
g1, priimami be rezervy. Ir ne
tik mano Seimoje, kurig su juo

ir jo tévais rido keliy generaci-
jy artimi saitai.

Nepaprastai buvo didelis
ispidis mums, lietuviams, is-
blagkytiems po Rusijos plotus,
kai, nepaisant karo fronto, mus
pasieké Zinia: 1918. II. 16 Lie-
tuva paskelbta nepriklausoma
valstybe, o akta pasirasiusiy
tarpe yra ir Mykolas Birzidka.
Suzinojome apie jO energingsg

o,
Lietuviai studentai (dailininkai, rasytojai, muzikai),
»Riitos" draugijos nariai, 1905 metais Krokuvoje.
Pirmoje eiléje i8 kairés | dedine: Petras Riméa, Ignas

badiauskas,
Slapelis ir Sofija Kymantaité (1909 metais isteke-

Staneika.

veiklg Lietuviy Komitete, kai,
baiges universitete teisiy
mokslus, karo metu jis buvo
pasilikes Vilniuje, Zavéjomés
jo spaudos darbu lietuviy, len-
ky ir rusy kalbomis. Vis polici-
jos sekamas, bet vis drgsiai ko-
vojantis!

GriZzom j Lietuvg. Mykolg ra-
dom politinio ir kult@irinio gy-
venimo sukfiryje, organizuo-

\ ‘. '1 -

jusi uz Mykolo Konstantino Ciurlionio). Antroje eilé-
je i& kairés | deSine: Adomas Varnas, Juozas Her-
Zigmantas

Skirgaila ir Adalbertas

jant] 8#vietimg, pariipinantj
pirmuosius lietuviskus vado-
vélius... pirmosios lietuvidkos
gimnazijos direktoriy, Lietu-
vos 3vietimo ministerj... Kartu
jisai vadovavo kovai su len-
kais, nenuilstamai stovéjo Vil-
niaus sargyboje. Auk#tai kul-
tiringa, kad ir kieta, buvo ta
kova su lenkais; persekioja-
mas, baudZiamas, teisiamas.
Pagaliau, bidamas Lietuvos
vyriausybés generaliniu jga-
liotiniu Vilniuje, kartu su savo
vadovaujama lietuviy gimna-
zija lenky policijos brutaliai i8-
mestas | gatve, suimtas, gra-
sintas mirties bausme;
pagaliau kartu su 32 lietuviais
(isikidus Tauty Sgjungai) 1922
m. i8 Vilniaus istremtas | ne-
priklausomg Lietuvg; vienas i8
keliy dalyvavusiy derybose su
lenkais Suvalkuose ir pasira-
Siusiy ¢&ia pat lenky sulauZy-
tg sutart).

Moralinis Mykolo autorite-
tas dar iSaugo. Miisy jaunutés
valstybés gyvenime jisai tapo
Lietuvos sgZine (tai, berods,
Vlado Putvio suformuluota sg-
voka).

Mykolas BirZidka Kaune —
laikras&iy redaktorius, ilga-
metis “Ausros” gimnazijos di-
rektorius (1922 — 1930). Tylus,
teisingas, visy gerbiamas. Jau-
nimas mokési i8 jo rasty pa-
Ainti ir myléti Lietuvy, ypad
veiké jo gyvas Zodis.

Jei ne Mykolas ir Vaclovas
BirZiskos — kg mes biitume %i-

Nepamirstamas profesorlus Mykolas Birziska

noje apie sengjg lietuviy lite-
ratirg? Tai jy iniciatyva pra-
sidéjo tyrinéjimai, tai jie
pirmieji atskleidé daugybe
XVI, XVII d&imtmed¢iy milsy ra-
Sytojy vardy, parodé, kad to
laikotarpio literatiira Lietuvo-
je buvo kur kas auk#tesnio ly-
gio negu ano meto Rusijos ras-
liava, kad tikrai aukstas buvo
to laiko Lietuvos kultiiros ly-
gis ir kaip darniai jis pulsavo
drauge su Vakary Europos gy-
venimu.

Vytauto DidZiojo universite-
to profesorius ir Latvijos uni-
versiteto garbés daktaras, Hu-
manitariniy moksly fakulteto
dekanas, profesorius ir rekto-
rius — Mykolas Birziska ir &a
i8liko santtrus, kuklus, pap-
rastas. Nors nedaug tesileido j
kasdienin} bendravimg su stu-
dentais, nes skendo tarp kny-
gy, dirbo, tyrinéjo, rasé, vaZi-
néjo ir politikos reikalais j
uZsienius.

“Kai rasai, tikrink ir dar kar-
tg tikrink!” — tai nepamirsta-
mas patarimas, profesoriaus
duodamas visiems jaunie
siems ir 8ias eilutes rasan&iai.
Kiekvienam, parodZiusiam no-
rg rimtai dirbti, negailéjo nu-
rodymy, paaidkinimy, litera-
tiros. Dirbo uZmirSdamas
save, savo Seimg, ilgomis nak-
ties valandomis, tuo sukelda-
mas nemazo ripeséio artimie-
siems, nes kiek jo dvasia buvo
tvirta, tiek jo kiinas visada at-
rodé trapus. Jo kruopstumas,
sgZiningumas, pasisventimas
lietuviskam darbui prilygo gal
tik jo brolio Vaclovo ““Arbeits-
besesseinheit”, (versti gal rei-
kéty — darbo apséstasis).

Pagaliau vél Vilniuje 1939 —
1944 m. Mykolas BirZziska —
Vilniaus universiteto rekto-
rius. Jam tada gal daugiau ne-
gu kam kitam deréjo Magnifi-
cencijos titulas: senosios milsy
sostinés mylétojas, jo Alma
Mater istorikas, Adomas Mic-
kevitiaus, tos aukstos mokyk-
los garbintojas ir jos idéjy te-
séjas, mokslininkas ir wvisa
siela atsidaves Lietuvai.

Taéiau sunkiu laiku teko tas
pareigas eiti. Pirmoji bolSevi-
ky okupacija — teroras, iSnie-
kinimas viso, kas lietuvic Bir-
dZziai 3venta, naikinamas
grazaus darbo vaisiy, tremi-
mai, egzekucijos... Po to wvél
Ziauri vokiediy okupacija su to-
kiu pat niekinimu, fiziniu ir
dvasiniu Zudymu... Kiek takto,
kiek apdairumo, orientacijos
reikéjo Rektonm kad ne tik
garbingai atsilaikyty, bet ir
gelbéty tai, kas dar buvo gel-
bétina...

Antrosios bolSeviky okupa-
cijos katastrofa. Tremties tra-
gedija. Niekad neteko i profe-
soriaus idgirsti nors vieng Zodj,
kuriuo jis apgailestauty asme-
nidkus nuostolius. O pasiliko
pinigais nejkainojama rety
leidiniy biblioteka. Tadiau jo
turto nepavydéty jam né seno-
sios kartos lietuvis ateivis JAV
darbininkas: net nuosavo na-
mo KRektorius nebuvo jsigi-
jes, o i8 valdZios gautg uz
nuopelnus kaip signataras
miskg pardaves ir pastates
Viek3niuose ligonine. Sielojosi
tik bendra Lietuvos nedalia.

Daug vargo, paniekos teko
pakelti Vokietijoje, bastytis po
Austrijos miestus, evakuotis i#

(Nukelta § 2 psl.)
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Mykolas
Birziska
(Atkelta 18 1 psl.)
Greifsvaldo Hamburgan, ru-
sams artéjant i Lueneburga.
Gyveno su Zmona, taip pat se
na garbinga veikéja, nekire-
namame bute, valgis buvo la-
bai menkas, o kiek nemigo
valandy teko idkentéti per Vo-
kietijos bombardavimus! Ne-
paisydamas gyvenamo siau-
bo, profesorius stengeési
i&naudoti kiekvieng valandg
darbui. Likes be knygy, pri-
verstas daug valandy praleisti
sléptuvéje (dar ir neidvykus i8
Lietuvos) — net kada bombos
krito aplinkui ir grésé pavojus
likti palaidotam rasy — jisaii8
atminties ra3é savo kapitalin}
darbg — savotigskg kultiros is-
torija — ,Lietuviy tautos ke-
lias“ (2 tomai).

Atmintis jau Slubavo, ir jia
visomis jégomis jg lavino, pri-
simindamas mnemonikos tai-
sykles, kuriomis jaunystéje do-
méjosi. Taip jis gailvino
smegenyse paskendusius fak-
tus. Kai tik Hamburge
Pinneberge susikiré Pabaltijo
universitetas, Mykolas BirZis-
ka émé jame déstyti lituanisti-
nius dalykus.

Ir vél— atvykimas i} Ameri-
ka. Sunku buvo senam moksli-
ninkui prisitaikyti prie 8io
krasto sglygy. Bet jis bema-
tant }sijungé } organizacijas,
gyvai bendradarbiavo spau-
doje, skaité paskaitas, dalyva-
vo brolio Vaclovo pradétoje
redaguoti Lietuviy En-
ciklopedijoje. Kur galéda-
mas, stengési palaikyti tremti-
niy dvasig, kiekvieng raginda-
mas visomis i8galémis — ar tai
visuomenine veikla, ar ZodZiu,
ar plunksna, ar pinigu — rem-
ti Lietuvos laisvinimo darba.

— S—

Jonas Rims3a (1903-1978)

Likimas nubloské ] tolimg Los
Angeles, kur gamta taip skir-
tinga nuo mylimos ir i8siilgtos
tévynés gamtos. Seimg istiko
nelaimés. Mirsta Zmona, i8ti-
kima ilgo gyvenimo drauge,
mir&ta Zentas, palikdamas jau-
ng nasle su mazais vaikais. Vi-
sa tai profesoriy giliai prislé-
gé, jégos maZéjo. Visuomene,
dar pati vos sunkiai besike-
lianti i3 materialinio vargo,
jautriai atsiliepé, stengési pa-
déti.

Profesorius vis riipinosi bro-
liy likimu, o 1956 m. Vaclovui
mirus ra%é: “Visa mano sva-
joné — kad pavykty man bent
Vaclovo ‘Aleksandryno’ 3 to-
mus ligi galo i8spausdinti, bet
koks bus Vaclovo masinélinis
veikaly likimas po mano mir-

DRAUGAS
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Saulétame slény (aliejus)

ties, bijau ir bijoti™.

1959 m. skundési: “... nebe-
turiu savo amZiaus artimyjy ir
vieniSumas slegia, kad ir esu
savo duktery Ziltai apriipina-
mas. Labai pavargstu ir leng-
vai susijaudinu. Senatvé...”.

Bet Profesorius vis ranky ne-
sudéjo, vis sielojosi Lietuvos
ateitimi. Bendravo su ukrai-
nie¢iais, gudais, Zydais ir len-
kais, stengdamasis paveikti
misy kaimynus ir miisy visuo-
mene, kad laikas reikalauja
pemirsti praeities nuoskau-
das, kad reikia jungtis i bend-
rg kova prie§ bendrs, baisyjj
priesg.

Be jo rasty, 3i jo pastangy
kryptis tai bene svarbiausias
Mykolo BirZi8kos palikimas
tautai.

V. Daugirdaité-Sruogiené
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Skrydis | neaprépiamq Ispanq Amenkos
poezijos erduve

JURGIS GLIAUDA

ATOGRAZU SAULE. Is-
pany Amerikos naujosios poe-
zijos antologija. Sudaré ir is-
verté Povilas Gaudys.
Redagavo Stasys Gostau-
tas. I8leido “Rasa” Chicagoje
1981 m. (skaitytojus pasieké
1982 m.). Aplankas Vytauto O.
Virkau. Kalbg Ziaréjo Pranas
Razminas. Spaudé M. Morka-
no spaustuvé. Antologija ilius-
truota kai kuriy Zymiausiy
poety puslapiniais portretais.
Knyga 592 psl., kaina — 15
dol., su persiuntimu — 16 dol.
50 centy, Illinojaus gyvento-
jai dar prideda — 1 dol. 5 cen-
ty valstijos mokes¢iy. Lei-
dinys gaunamas “Drauge”.

E 3
Poezija
grifta, kaip ausra ir
saulélaidis
Jorge Luis Borges

Siy mety vasario pabaigoje
ir su 1981 mety isleidimo data
misy knygy rinkoje pasirodé
SeSiy Simty puslapiy tomas.
Toki knygini monumentalu-
mg esame jprate sutikti isto-
rinés arba politinés literatiros

aruoduose. Miisy tremtiniskos

beletristikos vienetai plones-
ni. Jie retai perZengia tris Sim-
tus puslapiy. Monumentalioji
knyga, su kuria susitinkame,
skirta poezijai. Tai Ispany
Amerikos naujosios poezijos
antologija “AtograZy saulé”.

“Atograzy saulés” metri-
kacijos duomenys dZiugina ir
stebina. Jie iliuzoridkai guo-
dzia: knyguy leidyba iSeivis-
koje visuomenéje néra dar mi-
res reikalas. Tokios apimties

Stratfordo festivaly: ne i§ kelmo spirta

ir tredioji scena

Jeigu | Stratfordo festivalj
Kanadoj, tai vis taikome ar i
tivalio, ar j Avon teatrg. Ten visi is
dramos gaunami malonumai dau-
giau - maZiau garantuoti. O Third
Stage? Ak, tai milZiniZka darZiné
1§ oro, o viduj — arena. Scena —
vienos pladios pakopos apsupta
siauryg lenteliy platforma arenos
vidury, o vir§ jos, palubése, prc
7ektoriy miskas. Vél pakopuy p2
kopos 18 visy keturig &ony. 0 ant ¢y
pakopuy — eilés tokiy siaury. ne
patogiy raudony kédudiy publ
kai. Bene peniu

;'95_

Simtal

u, gal kiek

daugiau

Third Stage teatre sezonas visa
da trumpesnis. Trumpesnis ir 3ie
met. Kitais sezonais neretai iz by
vo eksperimentucjama svu
Sinolaikiniy dramaturgy veikaly
pastatymais labartinis Festiva
lio meno vadovas John Hirsch pe
reita rudenj jsteigé The Shakes-
peare 3 Compan:
patelktas birys rinktinig, jaw
aktoriy, tik ka dramos tudijas
gusiy. | jy tarpa imaisvie keletas
scenos veterany. T] e
re dabar ne &iaip sau ekane:
tuojama, bet ir ruofian
pirmmaeilial akions

Rugpjacio 8 Third Stage teatre
matém du labai skirtingus pasta
t.}'!".'""" api kuriuns .-.1_,ll T
kKésiu

All's Welil Thet
End Well

Tai wviena 18 Williamo Sha
kespeare’o komedijy, kuri kome-
dija pavadinta tik todél, kad bai
giasi be lavony. Tikrai komiski #ia
tik du personazai: klounas
Lavatch ir paikas karininkas

Parolles. Deja, pirmasis labai vul-
garus, kalbgs dviprasmybémis, o
antrasis, publikg tiek prijuokines
arogancija ir bailumu, veikalo ga-
le kelia Zigrovo uZuojautg. Néstia
Helena pagaliau primina uodegg
véjavaikiul Bertramui, Bet ar tai
laiminga pabaiga? Ziiirovas, teat-
rq palikdamas, neabejoja, kad
Bertramas veél isbégs kur nors ka-
riauti ir naujy motery ieSkoti. Bet
pamokyk tu dabar Shakespeare’s,

ALFONSAS NAKAS

kaip reikty Bertramo charakterj
perkurti, kai dramaturgas nuo
1616 mety nebeprisi8aukiamas...
Dramaturgo mirties metus ne
Siaip sau paminéjau. Dar dau-
giau: “Viskas gerai, kas gerai bai-
giasi sukurta maZdaug 12 mety
prie§ dramatrugo mirtj. Ir dar: siu-
Jetas paimtas 1% Boccaccio 1348-58
m. paraSyto veikalo “Decame-
ron’, net veikéjy vardy beveik ne-
kei¥iant. Kam visa tai skaitytojui

cencj matéme maZdaug 1935-
5 e 1es. To laiko motery
suknios, pzitai, plavky 3Sukuose-
nos, kojinés su sitlém uZpakaly,
aukstais ar pusaukitiais kulniu-
! bateliai. Vyru eilutés, &var-
kai, paltai, pusbadiai, o kareiviy

auliniai batai. Su atlankais, arba
piistos (golfo) kelnés, kaklary3iai,
skrybéles, frakai. Prancuzijos
l-cz alius, kai su civilio dailia ei-
lute, Lan“‘;l 1 keptos vistienos mag-
natg pulkini \14 Sanders, o kai
balta uniforma ir medaliais apsi-
kﬁrafef- " i koki Bulganina, Voro-
&lova, ar kuri kita juokingg dikta-
toriu Kareiviai miSriom
[ om, panasiom i Il pas. ka-

y rusy, italy, bene ir pranciizy
uniformas, du su raudonom “pilot-
ken”. du su 3autuvais, vienas ka-
rininkas ir su Il pas. karo apvalia
gionata prie dirZo. Diena, kurig
Bert 128 taip pamilo, kad net

gelj generacijy laikyta

vé, ne tik valgykléeleé;
kareivius vaidino vynu, bet jiems -
padainavo ir “sexyv” daing, nau-

dodamasi, ¥inoma, rankose laiko-
mu mikrofonu, tik ne tokiu dailiu,
kaip Violeta Rakauskaité, o irgi II
pas. karo meto griozdeliu. Keliau-
dami (o keliauja &a bent keli
pagrindiniai veikéjai, tai nuo vie-
nas kito bégdami, tai vydamiesi
bei iedkodami) nelasi puikiausius
odinius lagaminus, | kuriuos a$
Ziiriu su pavydu, nes tokiy dar
nejsigijau, o moterys dar visokius
rankinukus ir “taSes”.

Toks wveikéjy sudiuolaikinimas
Stratfordo festivaly ne naujiena ir
apie tai ne kartg esu ra3es. Kur ko-
medijos dialogai lék&ti, kur si-

tuacijos farsiskos, européjisko sko-
nio Ziirovams yra bent ko
pasigéréti reZisieriaus ir dailininko
idradingumu. O 3Zio pastatymo
reZisierius — Richar Cottrel, ir dai-
lininké — Christina Poddubiuk.
Ak, tikriausiai Christinos i¥mone,
kai reikéjo vaizduoti rudenij, i8 uz
skliauty vienas po kito | sceng nu-
krito trys gelsvi klevo lapai; kai
Florencijg armotos ar léktuvai (kg
gali Zinoti?!) bombardavo, vél i
padangiy ant vieno lordo galvos
i8biro ,grifivan¢iy miry” tinko
trupiniai; kai Pranciizijos kara-
lius rengé priémimus savo palo-
ciuje, vél 18 skyliy nusileisdavo ar
vienas, ar du kristolo sietynai —
firodeliai. Siuolaikidkumui vyku-
siai atidavé savo dalj ir muzikas
Gary Kulesha (atkreipkim démesj
i produkcijos vadovy pavardes!),
grodamas Zinomas melodijas,
ypa¢ kai Diana su Bertamu oko.

Ilgai nepamir§ime scenos, trum-
putés, gal minute ar dvi teuZtru-
kusios, kur vaizduojamas Pranci-
zijos karaliaus isgijimas. Nagi,
visi aktoriai bei statistai, patiam
karaliui su Helena susitvérus, tem-
peramentingai paSoko Sokij, kaz-
ka panaSaus | miisy “Audéjéle”.
Kaip geriau galéjai jrodyti, kad
karalius jau tikrai sveikas!

Apie aktorius pla¢iau kalbéti ne-
beturiu nei laiko, nei vietos, nors
ne vienas uZsitarnavo gero Zo-
d%io. Trumpai prisiminsiu tik
kelis.

Fiona Reid, vaidinusi Heleng, i3
motery buvo pati jspudingiausia.
Ji viska gerai atliko ir mimika, ir
balsu, ir gestais. Tik turiu &a pa-
stebéti, kad ji ne kokia Zalia me-
dziaga, i& kurios, kaip minéjau
pradZioje, grupés diduma sudary-
ta. Ji yra veterané aktoré, su di-
dele scenos bei TV wvaidinimy
patirtimi. Antroji, deimantu Zyb-
teléjusi, yra Seana McKenna, vai-
dinanti Diang. Ypa¢ nustebino jos
dominuojama scena dramos gale,
kur karaliaus narpliojama, kas su
kuo guléjo, kas kada i8 ko gavo Zie-
dg. Ten ji atkreipé kiekvieno Zii-
rovo démesj.

ry, mano “pirmaja premijg”’ gau-
na Diego Matamoros, nepapras-
tai puikiai suvaidines sunkiausig
Parolles role. Zavéjomeés juo — ir
tudfiu aroganta, ir tragiSku skur-
dZium.

Cia mano isskirti du nauji ta-
lentai — Seana McKenna ir Diego
Matamoros — rodo, kad The Sha-
kespeare 3 Company yra di-
dZiai pozityvi. Talentai ten jau
skleidZiasi né vienam sezonui ne-
pasibaigus.

Damien

Turbiit néra pasauly Sviesesnio
pilie¢io, kuris nebiity girdéjes tévo
Damien vardo. Tai belgy kilmeés
kataliky kunigas (pilna pavarde
— Joseph Damien de Veuster), pe-
reito Simtmedio viduryje susi-
doméjes Havajy raupsuotaisiais,

(Nukelta i 4 psl)

I3 keliy puikiai pasireifkusiy vy- Jonas Rim#&a (1903-1978)

knygos iSleidimas, atrodo,
skirtinas stambokos institu-
cijos iniciatyvai. Anaiptol, tai
keliy entuziasty Zzygdarbis. Ir
viso darbo liaito dalis priklau-
so nepailstamam vertimy 18 1s-
pany kalbos meistrui Povilui
Gau¢iui. Sis milziniskas to-
mas yra vienuoliktoji jo ver-
timy sumos dalis. Povilas Gau-
¢ys iSverté i§ ispany kalbos }
lietuviy kalbg dar deSimtj to-
my. Jo dosnios malonés déka
esame pakankmai paZine ir
jautriai pasigrozéje didingos
ispany kalba literatiros plo-
&iu ir gyhiu.

Susitikdami su tokios apim-
ties litertat@iriniu darbu, neju-
&iomis lenkiame pagarbiai
galvg faktui, kad misy ne-
ramios buities dardesy jmano-
ma myléti poezija, dZiaugtis
poezijos Ziedais, pateikti ispa-
niskosios poezijos Ziedus lie-
tuviskoje puokstéje. Tos pre-
misos, aiSku, buvo stimulai,
kurie jragino vertéja duoti
mums &} impozantis8kg vei-
kalg.

Jeigu smalsus skaitytojas
geidauty praverti duris | Zino-
jimg, noréty susipaZinti su na-
diene Ispany Amerikos poezija
visoje jos platybéje, pamatyti
jos spindesj, egzotinius mums
miraZus, niuansy ir metafory
Zaismg, brilianti8kai iSieSkoty
nusakymy Zéréjimg — “Ato-
grazy saulé” yra tokio smal-
saus skaitytojo lietuvio vade-
mecum’as.

Siame eiliy rinkinyje ispi-
dingai defilivoja devynias-
desimt poety i§ devyniolikos
ispaniskai kalban&iy Ameri-
kos valstybiy. Per tris Simtus
eiléraséiy mes einame kaip per
Zydintj sodg.

Tenka galvoti, kad vertéjas
atrinko pacius bidingiausius,
pacdius garsiausius, kurie prasi-
ki%o uZ savo tévynés sieny, poe-
tus: populiarius, gilius, jaut-
rius, poetinio epo meistrus,
nobelininkus, lyrikus...

Ispany Amerikos poezijos
prigimt] i8kiliai nusako Urug-
vajaus poeté Juana Ibarbou-
rou eiléradtyje “Atograzy vai-
sius’’:

Visos aukso, purpuro ir

Zydrio atogrgZos
Jam suteiké gyvybingas

sultis.
Jis maté did%iausiq ¥emés
ménul;
ir paZista pilnutine $viesg
(psl. 525).
Ispany Amerika, ibero-is-

pani3kosios kultiros atmaina,
naujakuriskai i8kilusi Nau-

Jonas Rims3a (1903-1978)

jajame Pasaulyje, yra mil-
¥iniska visuomené. I§ tos teri-
torijos 1i¥sirauna Simto
milijony gyventoju Brazilija,
nes portugaly kalba skiria ja
nuo bendros santakos su Ispa-
ny Amerika, nors buitis, isto-
rija, prerijy ir kalny fanta-
smagorija yra beveik identiski
panasybés veiksniai.

Ispany Amerikg sudaro
devyniolika stambiy, apy-
stambiy ir smulkudiy valsty-
biy. Kai kuriy valstybiy ir vals-
tybéliy vardy egzotika Siomis
dienomis atkakliai ir tragiskai
braunasi i pasauline spaudg
dél nuoZzmiy pilietiniy kary, dél
operetiniy ir sistemingy coup
d’etat spektakliy.

Tai yra teritorija, kurios
beletristinj paveikslg 1953 me-
tais mums nupie$é kaip tik
Povilo Gau¢io Lotyny Ameri-
kos rasytojy noveliy vertimy
antologija “Piety KryZiaus pa-
dangéje”.

Ispany Amerika nelyginant
yra misy JAV vienodos kulti-
ros ir istorinés tradicijos vals-
tybinis vienetas, bet be federn-
cinio ry8io. Tiktai kalba ir
kult@ra ri%a Sias devyniolika
valstybiy j vientisg kultirine
visuomene. Visur tie patys
egzistenciniai riipes¢iai. Kal-
bos ir kultiros istaky bei kul-
tarinio reiskimosi formos iden-
tiSkos, ir literatiriniy sroviuy
bei mokykly plétra bei jtzka
prisiimama be ry3kaus Ilo-
kalizmo inkary. Kalbos uZtva-
ry néra, autoriai visur savi, ir
vienos valstybés skaitytojas
nagrinéja kitos valstybés po-
eta kaip savo krasto poetg,
skaitydamas be vertéjo tar-
pininkavimuy.

Povilas Gaulys nesmigo j
turtingg ir dramatiskg Ispanu
Amerikos poezijos istorija. Siai
antologijai jis pasiémé dzahar
tin] gyvenamajj laikotarpj, ka-
da visose devyniolikos valsty-
biy visuomenése bema? he
varzovo vieSpatauja vac:
namasis “literatiirinis m«o
dernizmas”, kai kur jau ev:
liucionuojas | at3akas.

Bendrinéje terminologijoje
modernizmas yra nuolatos
besikartojanti kiirybinio vei
kimo evoliucija, seny tilty degi
nimas, ikonoklasty atakos
naujové, kaita. Ispany Ameri
kos literatiiroje “modernizmo”
tiltulu eina niidienis iSraiskos
biidas, gausios to stiliaus baro-
kinés . formos. Poetas mo-
dernistas, tuo tarpu, dominuo-
ja Ispany Amerikos Parnase ir
§ioje antologijoje. Poetai, ku-
riy eilés &ia pateiktos, prasiki-
0 | miisy gyvenamajg erg, jie
musy bendraam?Ziai. Laikme-
&io riba neleido antologuon
yungti tokiy poezijos milZiny,
kaip Julian Casal arba Manu-
el Gutierez Najera. Poety at-
ranka tatiau nebuvo vertéjo

Bolivigkieji velniai (aliejus) 8KkoOnio iddava. Tai biidas islai-

Koncertas (alieju«)

kyti antologijos specifikg lai-
ko rémuose.

Antologijos autoriai, moder-
nizmo srovés adeptai, i8kilo pe
Parnaso mokyklos, po neilgy
realizmo ir simbolizmo mety.
Poetinio iSsisakymo iSraiSkos
ir tematikos kaita, be abejo,
veikia ir niin triumfuojantj mo-
dernizmg. Jau atslenka
“pomodernizmas”, dar neapsi-
vainikaves savo ry&kiais lau-
rais, dar neturjs kiirybinio me-
todo deklaracijos. Kyla wél
naujas poezijos avangardas.
Tai individualumo ieSkojimai,
kurie 2ada jdomiy naujoviy.

Plysiai, pro kuriuos verZiasi
nesulaikomo avangardo dai-
gai yra ry8kiis socialiniai mo
tyvai poezijoje, revoliuciniai
plakatiniai 3ukiai iki tragis-
kos pikanterijos Ernesto Car-
denal eilérastyje “Malda uZ
Marilyn Monroe” (psl. 433). Ir
Sie autoria1 vertéjo riapes
tingai jjungti i antologijg. Jie
niidieniai. Jie avangarde
adeptai.

Txdidus ir rizikingai eksperi
mentuojas avangardas augn
13 modernizmo atSaky, o remi»
81 senomis vertybémis, na&ini
vyresniyjy iSpuocselétais klo
dais: fovizmu, kubizmu, siur
realizmu. AmZina generacijy
kova ir kaltinimai senosios
srovés sustabaréjimu.

Paémes dominantu nadi
nés Ispany Amerikos poezijos
doktring, vertéjas pateiké
poetinés teritorijos Zemélapi
vir® valstybiy sieny, vir§ sk:
tingn pilietybiy, virs prierai’:
mo prie savo lokalizmo pia
noja viena Ispanuy Amerik:
poezijos véliava!

Foezija, tas efemeriskas
Simtmediy Smtmediais neap
tartas ilivzijos, intuicijo-
nuoZmios hiities sintezés re
kinys, beveik tomis pat forme
mis, tomis pat metaforomis 3t
idéjomis valdo visa Ispanu
Amerikos &viesuomene. Po
atograZzy sawule -
r pampiy neapréma
mi plotai, ir Andy ledynai,
Patagonijos ledinés vétros
poetine forma reiskiamos idé
Jos tampa mihjont, :déjomis
Vilnija plati, kilni ir gili srové
savarankiskos rnlig‘iniu temy
interpretacijos, erotizmo
vZuolankos, biities definicijos,
estetifkos arba egocentrinés
meditacijos, sarkazmo tonai,
lyriniy ro#iy spygliai. Atran-
dami indény aborigeny
paminklai, nelyginant pries-
istorinés inky gyvenvietés An-
dy virsukalnése. Vilnija, kaip
migla, vadinamoji “skraidan-
&ioji peezija”. Kyla kaip obe
liskai hermet:stu apmaudas. Ir
keista, mums, lietuviams, &ia
sunkiai surandamos paralelés
su Sios antologijos autoriais.
Ispany Amerikos poetiné ter-

(Nukelta 1 3 p=l)
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ra incognita gundo jZengti
jon.

Modernizmo sgjfidis ryZtin-
gal kratési pranciizy jtakos.
Misy mgastandioji poezija uz
tévynés sieny kietai laikési uz
pranciizy gelbéjimosi rato per
kelias labai jau monotoniskas
dekadas.

Kaip tik neseniai kultiirinis
“Draugo” priedas buvo klote
uzklotas vertimo specifikos
nagrinéjimais. AmzZinas italy
posakis “Tradutore - tradito-
re”’ (Vertéjas - i8davikas) buvo
nuosekliai iSgvildentas, iesko-
ta iSsiverZimo i85 amZino akli-
gatvio. Kaip versti? Tas
scholastikas klausimas daz-
ta skeveldromis, kaip veidro-
delis Hanso Kristijono Ander-
seno pasakoje. Kiekvienas,
kieno akin pakliuvo sudauzy-
to veidrodélio skeveldrélé, sa-
vaip mato pasauli. Kiekvieno
vizija individuali, nepritem-
piama prie standartinio eSafo-
to.

Vertéjas Povilas Gauéys tu-
ri savo aky, savo intelekte tam
tikrg balansg, tam tikrg kom-
pasg, kuris jgalina jj i8silaiky-
ti vir§ vertimo problemy wver-
peto. Jis pateikia teksto
atvaizda. Apie aboliudig preci-
zijg galvoti, kada tiek kalbiniy
skirtybiy ir kultiros nepana-
Sumo, nejmanoma. Ispany
Amerikos poetiné kalba su-
détinga, pilna neologizmy, au-
toriy atrasty terminy. Lietu-
vig kalboj, pavyzdZiui,
nejmanoma
meny ispaniSkos Amerikos
archaikai, kreoly posakiams,
specifiniams 3okio, medZiok-
lés, kulto ritualo judesiams, ku-
rie ten turi savo terminijg.

Aigku, Sios antologijos tiks-
las yra pateikti skaitytojui lie-
tuviui Ispany Amerikos poezi-
jos ijvairove, groZj ir esme
Stasys Gostautas jvadiniame

_ 2odyje nurodo, kad kai kada
versta &a ir “paZodZiui”. Kai
kur vertéjas buvo priverstas
duoti ai8kinimy. Su kokiais
leksikos sunkumais teko susi-
remti, rodo Portoriko salos poe-
to Luis Pales Matos pavaiz-
duotas “Negry Sokis™:

Kalabo ir bambu.
Bambu ir kalabo.
Didysis Kokorokas sako:
“tu-ku-tu”.
DidZioji Kokoroka sako:
“to-ko-to” (psl. 489)
Tiktai i83ifrave 3j sgvoky ir
vardy rebusg imame suvokti
realybe. “Bambu” yra i5 bam-
buko padaryti biignai. “Cala-
bo” yra i% Afrikos atve?tas me-
dis. Cia “calabo” reidkia, be
abejo, afrikietika sentimentg
“Kokorok” ir “kokoroka™ yra
pegrn padermiy jvairios reiks-
més vadovai, Suvokus BZias
gavokas, tampz savas ir su-
prantamaz gaivalisko tempo
eilérastis.

Reikia stebétis, kad &iam
milZiniskam proje’tul vertdjui
nepritrilke lietuvisky atatik-
meny, lictuvidka: suskambéju-
siucge kiiriniuoe vyhusiai i§
laikyta originalo darna,
ifraikos tempy or nuotaiky
disciplina, autoriaus indi-
vidualumas. Veriéjo Zodynas
neliko maZesnis uZ originalo
Zodyng, kg nurodo ir amen-
kinés ispany poetinés kalbos
Zinovas Stasys Goitautas.

Skaitytojui maZiau ripi
scholastiné vertimo precizija.
Skaitytojas nori skoningai
apdoroto, gaivalingo, Zavinéio
veikalo, kuris prakalba i Sirdj
ir i poetini svarstymg. Toki
puiky veikalg — “AtograZy
saulé” pariipino Povilas Gau-
¢ys. Jeigu 8io veikalo pristaty-
mas vykty Nepriklausomoje
Lietuvoje, i8kilmiy saléje bity
devyniolikos Ispany Ameri-
kos valstybiy pasiuntiniai.

Ar Vilniaus mokslo jstaigos,
lyginamosios literatiros ka-
tedros, beuZmatys 3ios reiks-
mingos antologijos pasirody-
mg pro refimo pakabintas
doktrinifkns skaras?

atrasti atatik--

1§ Piety Amerikos

Jorge Luis Borges
Argentinietis, g. 1899 m.
POETINIS MENAS

Ziareti § upe, kuriqg sudaro laikas ir vanduo,
Ir atsiminti, kad laikas yra kita upé,
Zinoti, kad mes dingstame kaip upé

Ir kad veidai preeina kaip vanduo,

Jausti, kad budéjimas yra kitas miegas,
Kuris svajoja nesapnuoti, ir kad mirtis,
Kurios bijo misy kiinas, yra mirtis
Kiekvienos nakties, kuri vadinasi miegas.

Matyt dienoje ar metuos simbolj
Zmogaus dieny ir jo mety,
Paversti mety jZeidimg

I muzikq, triuk$mag, | simbolj,

Matyti mirtyje sapng, sauléleidyje
Graudulingq auksq. Tokia yra poezija,
Kuri nemari ir vargana. Poezija
GriZta, kaip audra ir sauléleidis.

Kartais sutemy valandom veidas

I mus Ziari i§ gilumos veidrodZio;

Menas turi biti kaip tas veidrodis,

Kuriame atsispindi masy padiy veidas.
Pasakojama, jog Odiséjas, prisisotines stebukly,
Verkes i meilés, pamates Itake,

Zaliq ir kukliq. Menas yra toji Itaké

Zalios amZinybés, ne stebukiy.

Taip pat jis, kaip nesibaigianti upé,

Kuri praeina ir palieka, ir yra tas pats
Nepastovus Heraklitas, kuris vis tas pats
Ir kitas, kaip nesibaigianti upé.

Yolanda Bedregal
Bolivieté, g. 1916

NENAUDINGA KELIONE

Kam jira? Kam sculé? Kam dangus?

Siandienag kelicuju

sugrizimo kelionéje

i tg be kranty 2odj,

kuris yra mano jira ir tavo uZmirdtis.

Tau atidavusi jirg ir dangy,

palieku su savo gyvenimo Zeme,

kuri saldi, kaip kraujuje ir piene sumirkytes molis.

Dabar man nebereikia to, kg turéjau,
nes esu kaip akvariumas ir kaip uola.
Mano kraujuje plauko greitos Zuvys
ir mano kiune susiraizgo Saknys
violetiniy ir geltony augaly.

SuZeistoje nugaroje turiu
nebenaudingy sparny Zymes

ir mano akyse vis tebér truputis
nebenaudingos atsiminimy drégmés.
Taliau dabar ar tai svarbu?

Kai i3tiesiu rankes, nieko néra,
i§skyrus pasikartojant; mane patj.
Argi tai nesu jura ir nesu uola?

Mano gyvenime speluvy paslaptys

idkyle ir nusileidZia didZiais potvyniais,

ir keisti gyvuliai ir demonai

apsimeta angelais ir gélémis mano grotose.

Nebereikia man jiros, saulés ir Zemés,
dabar, kai griztu i3 beribés meilés,

jau turiu Zodyje be kranty -
tai, kas galéjo tilpti jo rieskuliuocse.

Jonas Eiméa (1903-1978)

iIspany poezijos

Jonas

Tropiky vandenuos (aliejus)

Eduardo Carranza
Kolumbietis, g. 1913

UGNIES IR JUROS TEMA

Vien tik ugnis ir jira tegali Ziarétis

be galo. Netgi nei padangé su savo debesirus.
Liepsnos ir bangos, ir tavo akys.

Busi i§ ugnies ir jiros, tamsiaaké.

I3 bangos ir liepsnos bisi, juodaplauké.
Zinosi lauZo atomazgg "

ir Zinosi putos paslapti.

Vainikuota Zydriu, kaip banga.
AStri ir 2vaigZdéta, kaip liepsna.
Vien tik tavo veidas nepabaigiamas.
Kaip ugnis ir jiara. Kaip mirtis.

Juana Ibarbourou
Uruguvajieté, g. 1895
PUSYS

AS sakau: pusys! ir jaudiu,

kad man nudvinta siela.

A$ sakau: pusys! ir mano ausyse

ofia giria.

AS$ sakau: pusys! ir mano lipomis praeina
laukiniy $altiniy $vieumas.

Pusys, pusys, pusys! Ir u?merktom akim
mateu Zalig plaudq giliy Saky,

kurios sukarpo saule nelygiais paplotéliais
ir juos iSméto, kaip leSiuky saujas

ant bevingiuojanéiy keliy.

.

Riméa (1903-1978)

Gabriela Mistral

Cilieté, 1889-1957
DARBININKELIS

Mama, kai ifaugsiv,

ai, kokj jaunuolj turési!

Tave pakelsiu ant ranky,

kaip karitas véjas iskelia Zole.

Bolivijos motyvai (aliejus) AS sakau pudys! ir save matau tamsig,
penkiolikmete,

po viena kaip namas plaédia,

kur vieng vakarg kaZkas ant mano lipy
kaip nepaprastq vaisiy paliko

pirmutini meilés bufinj.

Ir visas mano bekraujis kinas dreba,
prisimindamas savo buvusiq métos kvapti!
Ir uZ2miegu su pilnomis adary akimis,
panadiai kaip pudys uZmiega su Sakomis,
A$ neZinau, ar jrengsiu tau namus, pilnomis rasy.
kaip tu padere: man drabuZélius,
ar liesiu Zalvarg,

kuris yra amZinas.

Kokius graZius namus tou pastatys
tavo vaikutis, tavo titanas,

ir kokj gaivinantj pavésj

pastogé tau suteiks!

A$ laistysiu tavo darZg

ir tavo sterble prikrausiu

kvapiy vaisiy,

daug, labai daug.

Arba a$ tau ausiu kilimus

ir pinsiu meldus,

ar laikysiu maling,
dainuojanty ir duong malantj.

Ai, koks linksmas tavo vyrukas
dainuos kalvoje

ar ant maléno rato,

ar ant laivo stieby jaroje!

Skaitiuok, skailiuok langus,
kuriuos 8ios rankos idskirs;
skai¢iuok, skaiiuok pédus,
Jjeigu gali juos suskaiiuoti...
(I¥ raudono molio

mane iSmokei kurti,

0 savo dainose mean atidavei
visg sléng ir visq jirg...)

Jonas Rims&a (1903-1978)

Vicente Gerbasi
Venecuelietis, g. 1913

MANO TEVAS IMIGRANTAS
(I3trauka)

Taip, naktis gladinti dideliuose tankiuose lapuose,
lijanose, nusileidZianéiose ligi pat juody vandeny.
kaip létos gyvatés, burtininky uskerétuocs
Svytesiuose, kurie béga, kaip meélyni dvelkimai,
prabégom sudrebindami pasislépusias géles,

tau atskleidé senqg paslapt]i mano karitos 3alies.
Tu palietei Saknis, akmenis ir vaisius,

apkabinai medZius, bégai per liinus,

isiskverbei | olas, suZeidei armadillo,*)

panady | kryZiuotj su nublizgintais $arvais,
pasimetusj girios ir upés prietemoje.

Matei karsty liety rytus

ir girdéjai $nabZdant medZius ir uvéris,

tqg amZing Sauksmg 2emés naktyje,

kuris kartais verkia ir Saukia ir mauroja panteroje.
Ir matei dideliy sékly i§sprogimg,

ir gimimg lapo, ir gélés idsiskleidimg.

Ir nustebusiy stirny apsuptas, kalbéjai:

,Padék man, o nuostabioji 2emne!

A$ pasiliksiu su tavim, garbindamas tavo uolas,
kurios prietemoje turi naujy dievy veidus.

A$ ateinu 15 uosty, i§ tamsiy namy,

kur sausio véjas umusa vargsus vaikus,

kur stinga duonos Zmonéms.

A3 ateinu i§ karo, afary ir kryZiy.

Padék man, o stebuklingoji Zeme!*

Ai, Roks graZus tavo vaikas,
kuris Zaisdamas tave uZkels
ont kukuriizy stieby

ir ant kviediy lauko vilniy!.

Octovie Paz
Meksikietis, g. 1914
VASAROS NAKTIS

Vasara, tu palieti, tu jauti nakties king,
kai tu maudais upése,

dvelkimas, kuriame paskesta Zvaigidés,
alsavimas burnos

i§ Zemss lipy.

Zemés lipy, burnos,

kur merdintis pragaras alpsta,
lipos, i kuriy dangus lyja,
venduo dainuoja ir rojai gimsta.
Isiliepsnoja nakties medis

ir jo skeveldros yra Zvaigsdés,
Jjo vyzdfiai yra pauk$&iai.

Teka lunatiskos upés,

tkaitintos druskos lieZuviai
plaka tamsy paplidim;.

Visa alsuoja, gyvena, teka:
dviesa savo virpéjimu,

akis erdve,

Sirdis savo plakimu,

: *Armadillo yra Piety Amerikos bedantis, 8arvuotas
naktis savo begalybéje. '

j parSiukg panasus Zvérelis.

Tamsus, bekrastis gimimas
gimsta vasaros naktj.
Ir tavo vyzdZiuose gimsta visas dangus.

Visi vertimai Povilo Gauéio, paimti i8 knygos ~Atograzy saulé"

——

.

M T T e

TER LT AR P

B T e, TR ORI T A SR

T T

i




Nr. 178 (31) — pel. 4

DRAUGAS ~ MOKSLAS MENAS, LITERATORA

Sestadienis, 1982 m. rugpjicio meén. 28 d.

Nuomonés ir pastabos

Nelengva istrikti i§ savojo

kevalo

“Taip, jis suprato, kad a8 ven-
giu jo tiesos, kad man mieliau b@-
ti ten, kur susik@iriau savajg”. Tai
citata i8 E. Cinzo romano “Mo-
na’”’.

Bati su savgja tiesa yra malo-
niai saugu. Ar kartais neatrodo,
kad kito 2Zmogaus tiesos ven-
gimas yra drauge ir savosios tie-
80s griovimas. Vengdami atsisako-
me sglyéio ir tuo biidu griauname
pazinimg. O nepazine, nejsijaute }
kito Zmogaus bikle, nustojame to-
buléti. Susikurtoji sava tiesa uz-
temdo viska.

Tai tokia visuomeninio ir kulta-
rinio egzistavimo logika. Sv.
Pranciskus Salezietis stai kg pa-
taré raSytojam: “Recenzuodami
jauskiteés autoriais, o rafydami
jauskites kritikais, ir tada pa-
jégsite radyti teisingai.

* % %

Geguzés sekmadienis. Po pa-
maldy parapijos kieme vyksta
balsavimas. Renkama Lietuviy
Bendruomenés apygardos valdy-
ba. Uz staliuko sédinéios jaunos
lietuvés kvietia balsuoti. Daug
kas taip ir daro, taip sakant, at-
licka bendrg, demokratiskg parei-
ga.

Prieinu prie gero bidiulio. Se-
niai nesimatém. SpaudZiu delng.
“Kaip sekasi?” “Gerai. O kaip pa-
¢am?” “Negaliu skystis”. Klau-
siu: “Ar jau balsavai?”’, “Ne”.
“Tai veliau balsuosi?”’. “Ne, ne-
balsuosiu”. “Kodél?”. “Siai bend-
ruomenei nepritariu’’.

Po pusvalandzio saléje praside-
da Bendruomenés skyriaus su-
ruodta paskaita apie niidieni gy-
venimga Lietuvoje. Rodomos
skaidrés. Kaip visuomet, daugiau
paminkly, negu gyvenimo. Pre-
legentas mokslininky pasikeiti-
mo sglygomis ilgesnj laikg pralei-
do Vilniuje. Profesoriavo ir
kritizkai stebéjo tarybine tvarka.

Zvilgteréjes | gausig auditorijg,
pamatau ir savo bi¢iulj — mielg
visuomeniskg vyrg, kategoriSkai
atsisakiusj balsuoti uZ nemiela
bendruomene. Jo dalyvavimas pa-
gkaitoje sveikintinas. Juk yra
Zmoniy, kurie nemégsta viréjo, bet
su apetitu kerta jo pagamintus
kukulius.

x ¥ =

Klausausi lietuviy radijo valan-
délés. Pravedami net du pokal-
biai. Viename televizijos aktore
Jiuraté Nausédaité — Ann Jilian
lietuvidkai atsakinéja | klau-
simus. Kitame pasikalbéjime
dalyvauja Zydé Regina Beder -
Kab. Ji neseniai su savo Seima i8
Latvijos emigravo | Amerikg.
Atsivezé i8 Lietuvos ir 87 mety Zo-
se¢ Lisauskaite. Zosé vokiediy oku-
pacijos pradZioje herojiskai isgel-
béjo Reging Beder, tada dar
penkiamete. Reginos tévai ir du
broliai Zuvo kacete. R. Beder gra-
ziai kalba lietuviskai. Dékoja uz
démesj, prielankumg. Dziaugiasi
¢ia sutikusi tiek daug gery lietu-
viy.

Ta patig dieng i8 pasto déZutés
i8traukiu LAV laikrastukg — su
vietinémis lietuviy Ziniomis, skel-
bimais, keliais reportazais ir ko-
vingais vedamaisiais. Laikrastu-
kas baty nieko sau, jei ne tos per
daznos kalbos klaidos. Taip pat ir
tonas vedamuose kartais pri-
mena vézdy gadyne.

Si syki laikrastélyje pykstama,
kad miesto taryba nubalsavo pa-
naikinti tautybiy véliavy pakéli-
mo apeigas prie rotudés. Zinoma,
negerai, kad panaikino mums
taip brangig proga pasireiksti su
savo siekimais. Antra vertus, gal
taryba turéjo ryZtis tokiam spren-
dimui: juk miesto valdose yra gal
gimtiné tautybiy, ir daugelis jy
trok&ta savo veéliavy plazdéjimo
prie rotusés. Kiek valandy turi su-
gaisti auksti pareigiinai, dalyvau-
dami tose apeigose!

Vedamojo raséjas, uzuot dalykis-

kai svarstes reikalg, dél to panai-
kinimo uZsipuola Zydy tautybe:
“Kodél 2ydeliai gavo paskelbima
“Holicaust Day” (taip rasoma
“Holicaust” — m.p.) ir buvo jiems
iteiktas miesto atZyméjimas”.
Vedamojo pabaigoje: “Lietuviai
turety atsiminti — nebalsuoti uZ
?ydiskus miesto tarybos narius,
nei uZ prosovietinius juodZius”.

Biity graZu, jei kas jrodyty LAV
redaktoriui, jog “Holocaust Day”
primena 6 milijony Zydy nuZudy-
mg. Tai ypatinga tragedija, kurig
pergyveno ir Regina Beder, ir Zo-
sé¢ Lisauskaité, ir visa Zmonija.

Pr. ¥

Stratfordo festivaly

(Atkelta i85 3 psl)

nuvykes i jy kolonija Molokai sa-
loje, jiems teikes pradZioje religinj
patarnavima bei guodes, ilgainiui
tapes ir jy materialinio gerbiivio
kéléju, tikru jy vadu, pats apsikre-
tes raupsais ir ten 1889 metais mi-
res. Kai kiing belgai panoro per-
veti j Louvaing, jo gimtine,
idkasus nerasta jokiy gedimo 2y-
miy. Kiinas parveZtas ir su di-
dziausiomis iSkilmémis Louvaine
palaidotas 1936 metais.

Havajuose dirbanti Zurnalisté
bei dramaturgé Aldyth Morris
1980 m. parasé keistokg, trumpas,
vos 35 psl. dramg “Damien”’. Tai
yra vieno veikéjo, tévo Damien
monologas. Dramaturgés vaiz-
duotéj, tévas Damien pomirtinés
kelionés - triumfaliskos, bet pries
jo norg — metu pabunda ir
pasakoja svarbiausius savo gy-
venimo jspiidZzius. Pasakoja ne
kam kitam, o NukryZiuotajam.

Stratforde, Third Stage teatre, 8i
drama buvo pastatyta rugpjiéio 4
ir iki rugpjic¢io 15 kartota ZeSis
kartus.

Viename scenos gale kabojo ma-
syvus, lyg cementinis, ploks¢ias
kryZius, o ant jo — NukryZiuo-
tasis. Ne paprastas, o raupsuotas:
deformuotu veidu, su duobe desi-
néje kritinés puséje, kaire ranka
be pirsty, bepiritémis kojomis. Ki-
tame scenos gale — pintiné kédé ir
8alia jos stalelis. Didelio pajégu-
mo aktoius Lewis Gordon tévag
Damien vaidino. Sviesoms ir dra-
maturgés nurodytiems garsams
gelbstint (pvz. laivy sirenoms, var-
pams, etc.) aktorius improvizavo
Damien pasikalbéjimus su vysku-
pu, su Honolulu sveikatos taryba,
kalbino raupsy paliestuosius, sa-
ké jiems pamokslus, skaité lais-
kus, skaité raupsuotiems vaikams
rabtus, kalbéjosi su NukryZiuotuo-
ju jam melsdamasis, suklupes at-
liko iBpaZint; i Molokai isplau-
kianfiam kunigui. Viskas taip
itiki iai, taip natfraliai, taip
aiskiai, kiekvienam suprantamai.

Kad dél blogos klausos kai ko ne-
prarastiau, dramg buvau persis-
kaites, tai buvo dvigubai jdomu.

Lewis Gordon, visy Stratfordo
festivalio lankytojy gerai paZis-
tamas, nedévéjo nei peruko, nei
grimo. Buvo aprengtas tik prastos
medZiagos sutana, kaip vargsy ku-
nigui tinka, prie juosmens prisise-
ges idskirtinai dideli roZanéiy su
dideliu kryzeliu.

Vaidinimas — monologas, at-
metus pertrauka, uZtruko apie 70
minu¢iy. Publikos tebuvo nepilni
keturi Simtai. Ilgi, karsti plojimai
tesési minutémis. Publika norsjo,
kad aktorius sugriZty i sceng aplo-
dismenty priimti, bet jis nebepasi-
rodé. Gaila, kad & nepaprasta, vir-
tuozifkg seansg tebus mate gal
pora tikstan&iyZmoniy, kai jis ver-
tas Simteriopos publikos.

NAUJI LEIDINIAI

. JAV LB TRYS
DESIMTMECIAL Isleido Jung-
tiniy Amerikos Valstybiy Lietu-
viyu Bendruomenés Krasto valdy-
ba 1982 m. Redagavo Balys
Raugas. VirSelis Jono Stelmoko.
Spausdino Pranciskony spaustu-
vé, 341 Highland Blvd., Brooklyn,
NY 11207. Tirazas 1000 egz. Kai-
na nepaZymeéta.

Tai stambus, 3variai i8leistas ir
labai gausiai iliustruotas leidinys,
kuriame sutelkta fakty gausa pa-
dés ateities iSeivijos istorikams
susidaryti panoraminj Zvilgsnj,
kaip misy buvo bendrai gyventa,
augta ir kurta trisdeSimties mety
slinktyje, besirapinant tolimesniu
miisy tautos ir krasto likimu. Pra-
dzioje: JAV LB krasto valdybos
dabartinio pirmininko Vyt. Kut-
kaus Zodis, JAV LB garbés pir-
mininko prelato Jono Balkiino Zo-
dis ir istoriko Algirdo Budreckio
paruodta JAV LB 30-¢io ap2val-
ga. Seka visy JAV LB apygardy
bei atskiry apylinkiy apraSymai
— istoriniai jy jsisteigimo duo-
menys ir veikla. Atskirai nusvie-
tiama JAV LB Svietimo, Sociali-
niy reikaly, Visuomeniniy reikaly
ir Kultiiros taryby veiklos vaga.

Zibuntas Mik3ys

Nerealioji Venecija

- cistikos,

Prasiverzimss

,,American Library Associa-
tion" &ame kraste leidzia du
kartus per ménes] iSeinant] Zur-
nala , Booklist“. Tai didelio for-
mato, puikiai tvarkomas, daugiau
kaip Simto puslapiy leidinys, skir-
tas bibliotekoms, biblictekinin-
kams ir aplamai knygos mégs-
jams — bibliofilams. Tai i§samus
Zaltinis kiekvienal institucijai ir
pavieniul, norint pasekti ir suZino-
ti, kas ir kaip vyksta knygy leidy-
boje.

Visa tai #ia uZsiminti yrair gera
lietuvidka proga. Stai &iy mety
Zurnalo ,,Bookhist“ (Volume 78,
Number 13) puslapiuos pateiktas
gerus du puslapivs uZimantis ir
lietuviskyy knyvgy sgrasas su
leidiniy iakoniSkais aptarimais.
Visg medZiaga Zurnalui paruvosé
bibliotekininké Galia Zilionis,

»Eathuanian Rooks™ sarafe fia
pateikizma dangian kaip 50 kry-
gy Davgiavsia groZinés lterats-
ros, bet yra ir kity erifiy kovey
istorijos, atsiminimy, publi-
Tai, galima sakyii,
daugiausia 1980-1981 mety ieivi-
jos leidybinis kraitis. Lietuvaie
idleisty suminétos dvi: Adomo
Mickevidiaus ,,Ponas Tadas” ir
Oskaro Milasiaus , Poezija“

Prie kiekvienos knygos metrikos
dar duodamas trumpas, tikslus jos

su knygomis

aptarimas. Stai bent keli pavyz-
dZiai:

Stulginskis, Aleksandras.
Atsiminimai, 1980. 295 p. illus.
Chicago, The Lithuanian Institu-
te of Education, $12.
Eeminiscences (1885-1918) by a
signatory of the Lithuanian Decla-
ration or Independence and se-
cond president of the country,
written and smuggled into the free
word upon hie release from Sibe-
rian labor camps.

Vaiciulaits, Antansas. Ir
atléké volungeé. 1980. 96p. Chica-

llected verse of great lyric
beauty by 2 well-known stylist
and master of the prose.

Venclova, Tomas. Lietuva
pasauly: publicistika. 1981. 292p.
Chicago, Akademinés Skautijos
Ieidvkia $10
Correspondence (including a letter
to the Lithuanian Communist
pasty of 1970), lectures, articles,
essays, and interview by 2 noted
dissident poet and academician
now bving in America.

Sara%c gale parankiai nuro-
domi adresai, kur knygas galima
jsigyti: Darbininkas, Draugas,
Four Continent Book Store ir Juo-
zas Kapodius.

Informuojama apie JAV Lietuviy
Jaunimo sgjunga, veikianéia JAV
LB prieglobsty. Spausdinama
JAV LB krasto valdybos 1981 pa-
jamy - ilaidy suvestiné apyskaita
bei 1982 JAV LB biudZeto sama-
ta. Pateikiama Lietuviy fondo jsis-
teigimo, augimo ir pelno paskirsty-
mo suvestiné. Baigiama 1982 mety
Lietuvidky parapijy metais pa-
skelbimu. NeaiSku, kodél leidiny-
je, kuris turéty ypa¢ dominti tame
laikotarpy Amerikoje gimusig mi-
sy jaunaia karta, nes jie jame be-
veik visi galés pasekti savo lietu-
viskas “%aknis”, turinys yra
nukeltas j gala. Amerikoje moks-
lus eings jaunuolis neZinos, kad
turinio reikia iefkoti kazkur gale,
nes taip jprate jo tévukai. Ir tas tik
apsunkins tautiediui, kilusiam i%
Melrose Park, ar Great Neck, ar
New Britain, ar Denver, Colo-
rado, ar Atlanta, Georgia, atrasti
ir pasididZiuoti savo gimtine, JAV
lietuviskame kontekste.

e 7Z. Raulinaitis, KETURI
FRONTAIL. XII amzius lietuvig
karinéje istorijoje. I8leido
.Karys“, 341 Highland Bivd.,
Brooklyn, N.Y. 11207. Lietuvos
karinés istorijos raSty serija, Nr.
12. Spausdino lietuviy prancisko-
ny spaustuvé Brooklyne 1982 m.
Schemas braizé B. Baldiinas.
Leidinio tirazas — 700 egz. Knyga
iliustruota, kietais virSeliais, 164
psl., kaina — 9 dol.

Kas mégsta senovés kary isto-
rijas, tam knyga bus tikras
skanéstas. Juo labiau, kad &a
viskas siejasi su senovés lietuviy
2ygiais. O Cia piediamae dvylik-

tasis amZius galbit lietuviy ir
aplamai ais¢iy i8likimui ir buvo
lemiamas, ka1 reikéjo atlaikyti net
keturiy fronty spaudima. Visa tai
knygoje detaliai ir nagrinéjama.
Knygos turinvs suskirstomas i
keturias didZigsias dalis: 1. Vaka-
rinis — Prisy frontas, 11. Pietinis
— Jotvingiy frontas, III. Rytinis
— Lietuviy frontas ir IV. Siaurinis
— Livonijos frontas. Gale priedu
dar duodama idtrauky i35 senuyiu
kroniky be: istorijy, stabteléjama
prie Lietuvos valstybés pradZios,
XI1 amziaus karybos ir KryZiaus
kary.

» Kajetonas J. Ceginskas,
JUOZAS LUKSA - DAUMAN-
TAS (1921- 1951). I8 Lietuvos
laisvés kovy istorijos. Lietuviy
kultiros instituto leidinys, 2.
Lampertheim, Vokietija, 1982. Lei-
déjas: Lietuviy kultiros institutas
Litauisches Kulturinstitut,
Romuva, D 6840 Lampertheim-
Huettenfeld 4.

Glaustai atskleisdamas Juozo
Luksos-Daumanto biografijg,
autorius nurodo, kad joje atsi-
spindi visos ginkluotosios kovos
laikotarpio istorija, o Luk8os gimi-
nés likime (11 nuZudyty, 20 i8-
tremty i Rusijg) — sovietinis geno-
cidas Lietuvoje. Primenama, kad
. kiekvieno ilgiau uZsitesusio parti-
zaninio karo ar slaptos pogrin-
dinés kovos istoriné tragedija“ yra
tai, kad dokumentuoti bina tik
prieSo susekti ir dél to nepavyke
Zygiai, tuo tarpu visi tikri laime-
jimai pasilieka kaip prieSo neat-
skleistos paslaptys. Todél au-

Amerikiec¢iy démesys tautotyrai

Senosios  kultiros krastuos,
ypa¢ Europoje, visa pladioji tau-
totyra (tautosaka, tautodailé, etno-
grafija, etnologija) jau seniai yra
atkreipusios mokslininky démesj
ir studijuojamos bei tyrinéjamos
kaip atskiros mokslo sritys. Ne-
galétume pasakyti, kad ir ameri-
kie¢iai ta liaudine kiiryba bei liau-
dies buitimi buaty lig Siol
nesidomeéje. Domeéjosi, bet tik
labiau socialinio bendravimo
pramogine prasme. Visu tuo ir
moksline prasme riméiau susi-
domeéta palyginti neseniai.
Galima sakyti tik pries gera
desimtmetj, kada amerikie¢iai, lyg
kieno paZadinti staiga pradéjo ies-
koti savo ,,5akny“. To atbudimo
rezultatas buvo ir prie Kongreso
bibliotekos, Washingtone, ikurta
federaliné institucija ,, American
Folklife Center”. Tai jstaiga, kuri
ripinasi ne vien tik kirybiniy
liaudies pastangy &Siame kraste
populiarinimu, bet ir jy paky-
léjimu | akademinio nagrinéjimo
lygi. Ivairiy valstijy ir jvairiy
miesty savivaldybés bei atitinka-
mos organizacijos taipgi kreipiasi
1 American Folklife Center, prady-
damos talkos bei instrukcijy kaip
suorganizuoti savo regiono etno-
grafinj muziejy, kvietiasi Centro
paskaitininkus bei instruktorius
ivairiems tautosakos, tautodailés
ir etnografijos kursams. Nemaza
dalis American Folklife Center ri-
pesCio bei démesio tenka ir etni-
néms Sio krasdto grupéms: indé-
nams, tautinéms bel rasinéms
imigranty rei8kimosi formoms.
Tuo paliu neaplenkiami ir
lietuviai.

Ta proga tenka prisiminti, kad
nuo pat American Folklife Center
ik@irimo mety jstaigoj, kaip etni-
kos specialisté, dirba ir masigkeé
tautosakininké ir etnologé Elena
Bradunaité. Centras keturis kar-
tus metuose isleidZia ir savo veik-
los apZvalginj leidinj ,Folklife“
Center News“, kuriame retksar-
fiais vis pasirodo ir lietuvius

lietianti medZiaga. Stai naujau-
siame leidinio numeryje (July
1982, Volume, V Number 3) spaus-
dinamas Elenos Bradinaités
straipsnis ,,Ethnic Heritage and
Language Schools: From One
Generation to the Next“. Straips-
nis skaitytoja supaZindina su
American Folklife Center ré-
muose palios autorés suprojek-
tuotu ir jos vadovaujamu tyri-
néjimu, lietianéiu Sestadienines ir
savaitgalines jvairiy etniniy
grupiy savo kalbos bei kultiros
mokyklas. Projektas lietia Sias
Amerikos etnines grupes: kinie-
¢ius, ukrainiedius, arménus, in-
dénus, arabus, &ekus, Zydus, grai-
kus, rusus, vokietius, koréjietius,
Kariby regiono ispanus, libanie-
¢ius, lenkus, vengrus, portugalus,
kambodietius, turkus, japonus,
latvius, olandus, etiopus ir lie-
tuvius. Kiekvienai grupei prista-
tyti reikéjo surasti atitinkama spe-
cialista. Siuo metu 8is kolektyvinis
darbas rastu jau yra atliktas, ir
Saukiama visy talkininky ir Sios
srities specialisty aptariamoji kon-
ferencija, globojama American
Folklife Center. Visa surinktoji ir
pateiktoji medZiaga bus toliau Ele-
nos Bradinaités redaguojama ir
leidziama atskirn akademiniu
leidiniu.

Prisimintinas &a ir ankstesnis
etninio pobidZio American Folk-
life Center projektas, dabar jau
isleistas atskiru, imponuojanéiu
leidiniu , Ethnic Recording in
America. A Neglected Heritage®.
American Folklife Center direkto-
rius dr. Alan Jabbour 8io neseniai
i8¢jusio veikalo jvade pagrin-
dinius veikalo paruo%imo kreditus
atiduoda taipgi istaigos tautoty-
ros specialistams: Elenai Brada-
naitei ir Carl Fleischaueriui.

Siaip jau veikale atskiri auto-
riai plafiau supaZindina su etni-
niy jrekordavimy istorija Ameri-
koje. Ilgiau apsistojama prie kai
kuriy spalvingesniy atvejy. Saky-
sim, radoma apie viencs Chicagos

Ethnic o
Recordings in
America
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lenky 3eimos indélj j lenkidky
ploksteliy istorija: The Sajevski
Story: Eighty Years of Polish
Music in Chicago (Richard K.
Spottswood). Perskaitai ir pagal-
voji: o koks galéty biti etnikos
mugzikinei sri¢iai jdomus ir misy
Vanagai¢io &ionykstis aprasas!

Bet minimoje knygoje ne-
aplenktas ir aplamai baltiskasis
indélis: minimas lietuviy ir latviy
inaSas. SupaZindinama su tau-
tosakos rinkéju ir rekorduotoju
profesorium dr. Jonu Baliu, su
muziku J. Zilevidium ir jo idpuo-
selétu muzikos archyvu, su jvai-
riais budingais ploksteliy, an-
sambliy ir jy jrekordavimy
atvejais ir nuorodomis j 3altinius.

Visas leidinys yra didelio for-
mato, 270 psl., puodnus, su daugy-
be rety istoriniy nuotrauky. Prie
lietuvidkos informacijos pridéta
dar lietuviy tautiniy Sokiy ploks-
telés, jrekorduotos Dariaus La-
pinsko su Stuttgarto simfoniniu
orkestru, aplanko nuotrauka.
Knyga ,Ethnic Recording in
America: A Neglected Heritage“
galima jsigyti, rasant ir pinigus
(13 dol. ¢ekj) siunéiant Siuo adresu:
Superintendent of Documents,
U.S. Government Printing Office,
Washington, D.C., 20402 (Stock
No. 030-001-00098-2).

tdi.

torius skatina, kad bity renkamaz
kiek galima daugiau autentiSky
7iniy apie dar netolimas praeities
laisvés kovas.

» Vliadas Kulbokas, LIETU-
VIU RELIGINE POEZIJA.
JKrik&Zionis gyvenime” knygu
seriia, Nr. 19. Titulinj iraig piesé
Paulius Jurkus. I5leido ,, Knk&&io-
nis gyvenime™ 1982 m. autoriaus
l¢5omis. Spausdino N. Pr. Marijos
sesery spaustuvé Putname. Knyga
kietais virdeliais, 268 psl., kaina—7
dol. Leidyklos adresas: Krik&&ionis
gyvenime, P.O. Box 608, Putnam,
CT 06260.

Tai detali, kupina citaty studija
apie religine lietuviy poezijg, jos
raida nuo pirmuyjy giesmyny iki Siy
dieny, einant per Simtmetius, lite-
ratirinés raides epochas ir miisy
poety vardy vardus,ikiekvieno poe-
tini brai2g atkreipiant démes],
surandant vieng ar kitg badin-
guma. Misy religinés poezijos
tokios pladios apZvalgos mums
labai tritko. Todél autoriausirleidé-
jo uZmojis sveikintinas.

Nagrinéjamojo 2vilgsnio eiga
knygos puslapiuose suskirstyta }
givos didZiuosius skyrius: 1. Gies-
més ir giesmynai, II. Kristijonas
Donelaitis, III. Devynioliktas
amzius iki ,,Ausros”, IV. Tautinio
atgimimo laikai, V. Po Spaudos
atgavimo iSaugusi karta, VL
Nepriklausomos Lietuvos poety
karta, VII. Tremtyje iSauge, VIIL
Vakary pasaulio sutemos ir pra-
giedruliai, IX. Okupuotoje Lietu-
voje.
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PASTOGE
Nr. 2

1979
PASAL LIO LIETUVIY RENODRUOMENES LEIDINYS

s WORLD LITERATURE
TODAY, Volume 58, Number
3, Summer 1982. A Literary
Quarterlyof TheUniversityofOkla-
homa. Platios tarptautinés apim-
ties 8iy dieny literatiiros Zurnalas.
Redaguoja Ivar Tvask, 620 Parring-
ton Owval, Room 110, Norman, Okla.
73019. Asmeniskoji Zurnzio
prenumerata — 22del., istaigomsiy
bibliotekoms — 35 dol. Administra-
cijos adresas: World Literature To-
day, 1005 Asp Ave., Norman, Okla.
73019.

Siame numeryje recenzuojamos
gios lietuvidkos knygos: Raimon-
dzs Ka3auskas ,,Die Augen meiner
Mutter“. Vertimnas vokietinkalbon.
Recenzuoja Awudronée B. Willeke;
Ema Mikulénaitée ,Ona“ (Violeta
Kelertiend); JulijaSvabaits  Vilties
lediné wvaltis“ (V. Skrupskelyts).
Kity tauty knygy skyrivose taipgi
randame lietuvidky pavardZiy.
Rusy poezijos antologija vokietiy
kalba , Russische Lyrik: Gedichte
aus drei Jahrhunderten“ recen-
Vytas Dukas, o ispaniskagjj leidini
Concha Zardoya ,Diotima y sus
edades” aptaria Birut# Ciplijavs-
kaite.

e PASTOGE, 1978 m., Nr. 1.
Lietuvios pogrindZio spaudos seri-
jos leidinys, Nr. 7. I8leido Pasaulio
Lietuviy Bendruomené, 5620 S.
Claremont Ave., Chicago,1L60636.
PLB serijinis leidinys, kuriame
pateikiami pilni autentidki ockupuo-
toje Lietuvoje IleidZiamos
pogrindZio patriotinés spaudos
tekstai. Leidinys gautas Vaka-
ruose 1980 m. Jis yra perspausdina-
mas i8tisai. Sesiyleidiniyprenume-
rata — 10dol., &ioleidiniokaina— 3
dol.

*» PASTOGE, 1979 m., Nr. 2.
GautaVakaruose1981 m.Perspaus-
dinama Pasaulio LietuviyBendruo-
menés. Sio numerio kaina — 4 dol.

Pastogé” yra labiau kultirinio
pobiidZio leidinys. Tai kultiros
Zurnalas, kurio nekontrolinoja
okupanto cenziira. Kultirinio-ki-
rybinio pobiidzio aktualios temos

svarstomos akademiniam lygyie.
Duodama taipgi groZinés litera-
tiiros pogrindiniy pavyzdZiy.

* V. Stanley Vardys, HUMAN
RIGHTS ISSUES IN ESTO-
NIA, LATVIA AND LITHUA-
NIA.Taidaugiau20psl. atspaudas
V. 8. VardZio straipsnio, atspaus-
dinto Journal of Baltic Studies, Vol.

S XII. Nr. 3 (Fall 1981).

Zibunto Miksio™
paroda Chicagoje

Rudens parody sezone M. K.
Civrlionio galerijoje, Jaunimo
centre, Chicagoje, greit bus svedio
dalininko - grafiko Zibunto Mik-
Sic darby paroda. Paroda gale-
rijoje vyks nuc rugséjo 17 4. iki
rugséio 26 dienos. Dailininkas Zi-
buntas Mik3vs gyvena ParyZiuje,
kurdamas labai poetidkg, labai
plastiZka, daug kur architektd-
rinio motyvo grafika. Kamerinio ir
subtilaus meno mégéjams 3i
Zibunto Miksio paroda bus tikras
skanéstas.

Parodos
s»Calerijoje*,
Chicagoj, 8i rudeni

Rugséjo 7d. - 25 d.: Lietuviy liau-
dies menas. Parodg rengia Ameri-
kos Lietuviy dailiyjy meny drau-
gija, pirmininkaujama Viktorijos
Kasubaités-Matranga, ir Lietuviy
tautodailés instituto Chicagos
skyriaus pirm. Aldonos Veselkie-
nes.

Rugséjo 28 d. - spalio 16 d.: dail.
Magdalenos Birutés Stankinie-
nés tapybos ir grafikos paroda.
Parodoje bus iSstatyti nauji ki-
riniai i5 Lietuvés moters dar
ciklo. -

Spalio 19 d. - 30 d.: dail. Anasta-
zija Tamo3aitiené. Kilimai ir gra-
fika.

Lapkritio 2 d. - 27 d.: dail. Vik-
toras Petravitius. Siemetiniai
tapybinés grafikos darbai. South
Bend, Ind. televizijos stotis susuko
dokumentinj filmg apie dail. Pet-
ravi¢iy. Tikimasi, kad filmas bus
uzbaigtas laiku ir bus galima jj
pamatyti 8ios dailininko parodos
proga.

Lapkricio 30 d. - gruodzZio 23 d.:
Algimanto Kezio Chicagos miesto
fotografijy paroda. Loyolos uni-
vergiteto leidykla isleidZia naujg
Kezio knygg ,,Chicago-Kezys", ku-
rios sutiktuvés bus minétos paro-
dos atidarymo metu, gruodzio 3 d.

,Galerijos“ adresas: 744 N.

Wells Street, Chicago, IL 60610,
tel. (312) 280-1149.
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